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K u k. Kﬂegsministerium.

Nr 312.

Verlustliste Popis gubitaka
ausgegeben am , izdan dne
Veszteség lajstrom Lista de pierderi
‘ kiadatott edatd in
Seznam ztrdt . Seznamek izgub
vydany | izdan® dne
Lista strat L Ziratna listina
wydana dnia ~ vydana diia
_ Jluera yrpar Lista delle perdite
BHTaHA lmﬂ pubblicata il

. 11.,/i1. 1915.

b Fiir die Vollstindigkeit und Richtigkeit des Nachdruckes der Verlustlisten iibernimmt das Kriegsministerium
£ wie immer geartete Verantwortung.

3ot sem vallal,

1

Za tplnost a spravnost patisku seznami ztrdt mneptejimé ministerstvo vo]enstw qizidné zodpovédnosti.

Za zupelnodé i dokladnosc pr zedruku list strat Ministerstwo wojny nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnogei.
Minicteperso mifinn e LpEHMNAE HiZKOi BiIBiYAIBEOCTH 33 IOBHOTY i BipHicTs Bim0HTOX XCT yIpar.

Za potpunost i ispravnost preftampavanja popisd gubitaka ne preuzima ratno ministarstvo nikalkve odgovornosti.

; Pentru compl iy a s
il do T e, pletimea si corectitatea listelor de ple deri reproduse, ministerul de rdshoiu nu ea asupra sa nici un

Za popolnost in pravilnost ponatiskov seznamkov izgub ne prevzema vogno ministrstvo nikakrine odgovornosti,
Za, spravnost a pravdy pridmku tejto ztratnej listiny nevezme vojensko ministerium Ziadnu zodpovednost.

‘ Wien, 1915.
Aus der k. k. Hof- und Staatsdruckerel. |

A veszteség  lajstrom utannyomatamk te]]cbseveelt és helyesséveéxt a hadugymmxsteuum semminemfi felelfs " ;

{ I: i :
! Emﬂponsablhta, S bO;Lmcompltezza, ed esattezza tella ristampa della lista delle perdite il Ministero della guerra non assume
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